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CAMICE CHIRURGICO IN SMS+PE LAMINATO DA 45 GSM

CHIRURGISCHE KITTEL AUS SMS+PE LAMINIERT 45 GSM, BLOUSE CHIRURGICALE EN SMS+PE LAMINE 45 GSM, BATA
QUIRURGICA DE SMS+PE LAMINADO 45 GSM, BATA CIRURGICA EM SMS+PE LAMINADO 45 GSM, SURGICAL GOWN
IN SMS+PE LAMINATED 45 GSM

Camice monouso avvolgente per operatore in tessuto non tessuto medico di microfibra SMS+PE laminato da
45gr/mq. Antiriflesso, idrorepellente e traspirante. Impermeabile e altamente efficiente per attivita di lunga durata
con alta dispersione di liquidi. La forma avvolgente offre ottima vestibilita senza limitare i movimenti. | materiali
garantiscono traspirabilita e protezione da fluidi esterni e batteri, mantenendo il comfort dell’utilizzatore.
Essendo monouso, eliminaiil rischio di contaminazione crociata.

Einweg-umhdullender Kittel fir den Anwender aus medizinischem Vliesstoff aus SMS+PE-laminiert 45g/maq. Antireflex, wasserabweisend
und atmungsaktiv. Wasserdicht und hoch effizient fUr lang andauernde Aktivitaten mit hoher FlUssigkeitsabgabe. Die umhullende Form
bietet eine ausgezeichnete Passform ohne Bewegungseinschrankung. Die Materialien garantieren Atmungsaktivitat und Schutz vor
auBeren FlUssigkeiten und Bakterien und erhalten den Komfort des Benutzers. Als Einwegprodukt schliet es das Risiko einer
Kreuzkontamination aus.

Blouse chirurgicale jetable enveloppante pour opérateur en non-tissé médical en microfiore SMS+PE laminé 45gr/m2. Antireflet,
hydrophobe et respirant. Imperméable et trés efficace pour les activités de longue durée avec forte dispersion de liquides. La forme
enveloppante offre une excellente adaptation sans limiter les mouvements. Les matériaux garantissent respirabilité et protection contre
les fluides extérieurs et les bactéries, tout en maintenant le confort de I'utilisateur. Produit a usage unique, il élimine le risque de
contamination croisée.

Bata quirdrgica desechable envolvente para operador en tejido no tejido médico de microfibra SMS+PE laminado de 45gr/m?2.
Antirreflejante, hidrorrepelente y transpirable. Impermeable y altamente eficiente para actividades de larga duracion con alta dispersién
de liquidos. La forma envolvente ofrece una excelente adaptacion sin limitar los movimientos. Los materiales garantizan transpirabilidad y
proteccion contra fluidos externos y bacterias, manteniendo la comodidad del usuario. Al ser desechable, elimina el riesgo de
contaminacion cruzada.

Bata cirdrgica descartdvel envolvente para operador em tecido ndo tecido médico de microfibra SMS+PE laminado de 45gr/m2.
Antirreflexo, hidrorrepelente e respiravel. Impermeadvel e altamente eficiente para atividades de longa duragdo com alta dispersdo de
liquidos. O formato envolvente oferece 6timo ajuste sem limitar os movimentos. Os materiais garantem respirabilidade e protec¢do contra
fluidos externos e bactérias, mantendo o conforto do usuario. Sendo descartavel, elimina o risco de contaminagdo cruzada.

Woraparound disposable gown for operator in medical nonwoven microfiber SMS+PE laminated 45gsm. Anti-glare, water-repellent and
breathable. Waterproof and highly efficient for long-lasting activities with high liquid dispersion. The wraparound design offers excellent
fit without limiting movement. The materials ensure breathability and protection from external fluids and bacteria, maintaining user
comfort. Being disposable, it eliminates the risk of cross-contamination.
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GROSSEN / TAILLES / TALLAS / TAMANHOS / SIZES

@

XS S M L XL 2XL  3XL  4XL #/-
A 10 m 225 | 120 | 125 | 130 | 135 | 140 #/-2
B 16 18 18 20 20 25 | 215 2 #/-2
o 26 28 28 29 29 30 30 3 +-2
D 55 56 56 58 60 61 62 62 +-2
E 136 | 138 | 140 | 145 | 150 | 155 | 160 | 165 +[-2
F 6 7 7 7 9 9 9 9 +-2
LOGISTICA
LOGISTIK / LOGISTIQUE / LOGISTICA / LOGISTICA / LOGISTICS u

POLYBAG (unit)

BOX (unit)

CONTAINER (Carton)

550

NORMATIVE DI RIFERIMENTO

BEZUGSNORMEN / REGLEMENTATIONS DE REFERENCE / NORMATIVAS DE REFERENCIA / NORMAS DE

REFERENCIA / REFERENCE REGULATIONS

SPECIFICHE / SPEZIFIKATIONEN / SPECIFICATIONS /

ESPECIFICACIONES / ESPECIFICACOES / SPECIFICATIONS

PERFORMANCE

CLASSIFICAZIONE / Klassifizierung / classification / clasificacion /
classificacao / classification

Type PB 3-B, Type PB 4-B, Type PB 6-B

RESISTENZA ALL'ABRASIONE / Abriebfestigkeit / résistance a 'abrasion /

resistance

resistencia a la abrasion / resisténcia a abras&o / abrasion resistance 2
RESISTENZA ALLO STRAPPO (trapezoidale) / Weiterrei3festigkeit
(trapezférmig) / résistance a la déchirure (trapézoidale) / resistencia al desgarro

3 A R ; A 3
(trapezoidal) / resisténcia ao rasgo (trapezoidal) / tear resistance (trapezoidal)
RESISTENZA ALLA TRAZIONE / Zugfestigkeit / résistance a la traction / 2
resistencia a la traccion / resisténcia a tracao / tensile strength
RESISTENZA ALLA FORATURA / Durchstichfestigkeit / résistance a la
perforation / resistencia a la perforacion / resisténcia a perfuracao / puncture 2

REPELLENZA Al LIQUIDI / Fliussigkeitsabweisung / répulsion aux liquides /
repelencia a los liquidos / repeléncia a liquidos / liquid repellency

NaOH: 3, H2S04: 3

RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE DEI LIQUIDI / Widerstand gegen das
Eindringen von Flussigkeiten / résistance a la pénétration des liquides /
resistencia a la penetracion de liquidos / resisténcia a penetragdo de liquidos /
resistance to liquid penetration

NaOH: 3, H2S04: 3

PERMEAZIONE DA LIQUIDO / Flussigkeitsdurchlassigkeit / perméation des
liquides / permeacion de liquidos / permeacao de liquidos / liquid permeation

Doxorubicina: 6
Daunorubicina: 6
Vincristina solfato: 6
Fluorouracile: 6
Ciclofosfamide: 6
Metotrexato: 6

bacteriophage

NaOH: 2
PENETRAZIONE BATTERICA UMIDA / bakterielle Durchdringung (feucht) /
pénétration bactérienne humide / penetracion bacteriana himeda / penetragdo 6
bacteriana umida / wet bacterial penetration
PENETRAZIONE MICROBICA SECCA / mikrobielle Durchdringung (trocken) /
pénétration microbienne séche / penetracidon microbiana seca / penetragao 3
microbiana seca / dry microbial penetration
Phi-X174 BATTERIOGRAFICO / Phi-X174-Bakteriophage / bactériophage Phi-
X174 / bacteriofago Phi-X174 / bacteriéfago Phi-X174 / Phi-X174 6

CERTIFICAZIONI DPI/ PSA-ZERTIFIZIERUNGEN / CERTIFICATIONS EPI/
CERTIFICACIONES EPI / CERTIFICACOES EPI/ PPE CERTIFICATIONS

EN ISO 13688:2013/A1:2021
EN 13034:2005+A1:2009
EN 14605:2005+A1:2009
EN 14126:2003/AC:2024

EN 14325:2018
EN 1149-5
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